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ر زنجان شه

مدینةزنجان

Zanjan city
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ر منطقه مرکزی  ز استان های مهم د ر دارد، یکی ا ر قرا ر ترانزيستی نقطه اتصال مرکز، غرب و شمالغرب کشو ر کريدو آنجایی که زنجان د ز  ا
ر  تاريخی و فرهنگی بوده که د ر محسوب می شود. جاذبه های گردشگری استان شامل جاذبه های طبیعی، اجتماعی،  شمالغرب کشو
ر استان واقع شده اند. شاید برجسته ترين مکان استان، عمارت باشکوه گنبد سلطانیه باشد که بزرگ ترين گنبد آجری جهان است که  سراس
ر گردشگری منطقه دارد.  ر داشته و نقش بسزایی د ر فهرست میراث جهانی یونسکو قرا قدمت آن به ٧٠٠ سال پیش بازمی گردد. گنبد د
ر حال  ر دستی د آثا ر است. این  ر استان برخوردا رونق فوق العاده ای د ز  ا صنایع دستی شامل چاقوسازی، فرش، چاروق و کارهای ملیله 
ر ایران  ز موزه های جهان است. جمعیت زنجان بالاترين سطح شادی را در بین مردم ٣٠ استان دیگ حاض مایه مباهات و افتخار بسیاری ا

دارد.

ر الذي یربط وسط وغرب وشمال غرب البلاد ، لذلك تعتبر واحدة من أهم المحافظات في المنطقة  ر العبو تقع زنجان على مم
والتاريخیة  والاجتماعیة  الطبیعیة  المعالم  المحافظة  في  السیاحیة  المعالم  تشمل  البلاد.  من  الغربیة  الشمالیة  الوسطى 
ر قبة من  ز عوامل الجذب في المقاطعة هي قبة سلطانیة الرائعة ، أکب والثقافیة المنتشرة في جمیع أنحاء المحافظة.ولعل أبر
الطوب في العالم ، تم بناؤها قبل ٧٠٠ عام. القبة هي أحد مواقع التراث العالمي للیونسکو وتلعب دورا مهما في السیاحة في 
المنطقة. المقاطعة لدیها صناعة منزلیة متطورة للغایة ، بما في ذلك إنتاج السکاکین والسجاد والشاروك والسجاد المزخرف. 
هذه الأعمال الیدویة هي فخر وشرف العدید من المتاحف حول العالم. سکان زنجان هم الأسعد مقارنة بسکان إیران ال ٣٠ 

الآخرين المقاطعات.

Zanjan is located on the transit corridor connecting the center, west and northwest of the 

country, so it is considered one of the most important provinces in the central-northwest region 

of the country. The province's tourist attractions include natural, social, historical and cultural 

attractions spread throughout the province. Perhaps the province's most notable attraction is the 

magnificent Soltaniya Dome, the world's largest brick dome, built 700 years ago. The dome is a 

UNESCO World Heritage Site and plays an important role in tourism in the region. The province 
has an extremely developed cottage industry, including the production of knives, rugs, charuk 
and decorative rugs. These handmade works are the pride and honor of many museums around 
the world. Zanjan's population is happiest compared to residents of Iran's other 30 provinces.
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IPD room



درباره ی ما

معلومات عنا

About us

ز تروما  ز دانشگاه علوم پزشکی زنجان و مرک ز مجهزترين مراک ز آموزشی و درمانی تخصصی و فوق تخصصی آیت اله موسوی یکی ا مرک
ر حال حاضر با ٥٤٠ تخت ثابت، نزدیک به ٩٠ عضو هیئت علمی، ١٧٠٠ کارمند اداری و  ز د ر سال ١٣٨٦ تاسیس شد. این مرک استان است که د

ر حفظ کرامت انسان ارائه می دهد. بالینی، انواع تخصص ها و خدمات پزشکی و درمانی را مطابق با استانداردهای جهانی با تاکید ب

ز تجهیزا في جامعة  ر المراک أکث ز التدريب والعلاج التخصصي والمتخصص للغایة التابع لمشفى أیة الله موسوي أحد  یعد مرک
ز حالیا على ٥٤٠ سريرا  ز الصدمات في المحافظه الذي تم تأسیسه في عام ٢٠٠٧ یحتوي هذا المرک زنجان للعلوم الطبیة و مرک
الخدمات  و  التخصصات  مختلف  تقدم  و  سرير  و  إداري  ١٧٠٠موظف  التدريس  هیئة  اعضاء  من  عضوا   ٩٠ من  یقرب  ما  و  ثابتا 

ر الدولیة مع التأکید على الحفاظ علي کرامة الإنسان. الطبیة و العلاجیة وفقا للمعایی

 Ayatollah Mousavi Specialized Treatment and Training Center is one of the best equipped 
centers of Zanjan University of Medical Sciences and the Provincial Trauma Center was 
established in 2016. Currently, the center has 540 inpatient beds and about 90 teachers. With 
1,700 administrative and clinical staff, the hospital provides a wide range of medical specialties 

and therapeutic services according to international standards, concerned with preserving 

human dignity.
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IVF
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دپارتمان بیماران بین الملل
ر حوزه ی گردشگری سلامت  ر ایران می باشد که د ر درمانی کشو ز معتب ز مراک بیمارستان تخصصی و فوق تخصصی آیت اله موسوی یکی ا
رِ خدمات پزشکی به همراه قیمت مناسب، برای جذب بیماران  ر این زمینه، کیفیت بالا و بی نظی ز فعالیت می نماید. هدف بیمارستان د نی

خارجی می باشد.
ر جهت ارتقاء سطح کیفی و دستیابی به استانداردهای بین المللی در زمینه ی گردشگری سلامت، موفق به اخذ  این بیمارستان همچنین د
ز دانشگاه علوم پزشکی زنجان است. واحد IPD ارتباط با بیماران خارجی  ز ایجاد و راه اندازی دپارتمان پذیرش بیماران بین الملل IPD ا مجو
ز عمل را فراهم می سازد. جهت ارائه سريع و با کیفیت  ز اولین تماس تا دريافت درمان و مراجعت به وطن و دريافت مراقبت های پس ا ا
ز صورت می گیرد. جهت  ز نوبت بندی معمول نی ر خارج ا ز طريق دپارتمان بیماران بین الملل، ارائه خدمات د خدمات به بیماران پذیرش شده ا

ر هماهنگی های لازم انجام می شود. ز کشو آژانس های مسافرتی برای راحتی بیماران خارج ا ز هتل و  بهره مندی ا

السیاحة  مجال  في  کذلك  ینشط  الذي  و  إیران،  في  العلاج  ز  مراک ر  أکب بین  من  زنجان،  مدینة  في  الواقع  موسوي  الله  أیت  مشفى  ر  یعتب
ر مناسبة، لجذب المرضى الأجانب إلیه. العلاجیة. هدف المشفى في هذا المجال، تقدیم الخدمات الطبیة بأسعا

ر الدولیة، في مجال السیاحة العلاجیة، نجح في  ر مستوى جودة الخدماته،و التوصل الى المعایی ر تطوی إن مشفى أیت الله موسوي و في إطا
الحصول على رخصة إیجاد وتفعیل قسم قبول المرضى الأجانب IPD من جامعة زنجان للعلوم الطبیة. هذا القسم یهيء اتصال المشفى 

مع المرضى الأجانب منذ أول اتصال وحتى العلاج و العودة إلى الوطن و الحصول على خدمات الرعایة بعد العملیات الجراحیة.
ر  الدو نظام  خارج  الخدمات  تقدیم  یتم  الأجانب،  المرضى  قسم   طريق  عن  المقبولین  المرضى  إلى  أفضلها  و  الخدمات  أسرع  عرض  لأجل 
المتبع عادة. لأجل الحصول على حجوزات فنادق أو الإتصال بمکاتب سیارات الأجرة، تتم التنسیقات الازمة عن طريق المشفى لإجل راحة 

المريض.

Ayatollah Musavi Specialty and super Specialty Hospital in Zanjan is one of Iran's most famous 
medical centers, also active in the field of health tourism. The hospital's goal in this regard is to 
provide foreign patients with high-quality medical services at reasonable prices. Furthermore, 
the hospital has enhanced the quality of services according to the latest international standards 
in the field of health tourism by applying for a license from Zanjan Medical University to establish 
an International Patient Department (IPD).  IPD connects hospitals with foreign patients from the 
first call through treatment and back to their home country, where post-operative care is provid-
ed. Additionally, medical services are provided outside the conventional queuing system to 
provide faster and better services to patients admitted through IPD. In addition, hotel reserva-
tions and travel agencies will be arranged for the convenience of foreign patients.

قسم المرضى الأجانب

International Patient Department- IPD
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Nurse station NICU
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NICU

(Nicu) وحدة العنایة المرکزه لحدیثي الولادة

NICU

ز شامل دستگاه فتوتراپی، انکوباتور و دارای اتاق های مخصوص مادران است. کلیه  این بخش شامل ٣٤ تخت مجهز به دستگاه های به رو
نارس،  نوزادان  ز  نی و  می شوند  منتقل  بخش  این  به  اولیه  حیاتی  اقدامات  انجام  جهت  تولد  ز  ا پس  ویژه  مراقبت های  نیازمند  نوزادان 
ز نوزادان انجام  ر ا ر این بخش بستری می شوند. مراقبت مستم نوزادانی که توانائی انجام خودبه خودی اعمال فیزيولوژيک بدن را ندارند د
را به  ر حال نوزاد به اطلاع پزشک معالج و خانواده بیمار رسانده می شود. پرسنل این واحد آموزش های لازم  ر د می شود و هرگونه تغیی
ز طريق تماس تلفنی یا حضوری به مراقبت و درمان نوزادان نظارت  ز ا ز ترخیص نی مادران و همراهان ارائه می کنند و تعهد دارند که پس ا

داشته باشند.

ز التنفس الاصطناعي و  ز العلاج الضوئي، الحاضنة و الجها یحتوي هذا القسم على ٣٤ سريرا و مجهز بأجهزة حدیثة منها جها
ر دعم  غرفة للأمهات. یتم نقل جمیع حدیثي الولاده الذین یحتاجون إلى رعایة الخاصة بعدولادتهم إلى هذا القسم لإجراء تدابی
یلتحقون  بأنفسهم،  الفیزيولوجیة  الجسم  بوظائف  قیام  على  غیرالقادرين  والأطفال  الخدج  الأطفال  أن  کما  الاولیة  الحیاة 
ر على ان یبلغ الطبیب المعالج و عائلة المولود بأیة تغییرات تطرا على حالته  بهذاالقسم. تتم رعایة حدیثي الولادة بشکل مستم
الصحیة. موظفو هذا القسم یقدمون التدريبات اللازمة إلى الأمهات والمرافقین و یلتزمون بالإشراف على مراقبة علاج الأطفال 

من خلال الهاتف أو بشکل حضوري.   

The department has 34 beds with modern equipment such as phototherapy, incubators and a 
mother's room. All newborns requiring intensive care are transferred to this ward where basic 
life-saving measures are carried out. In addition, premature babies who are unable to perform 

spontaneous physiological functions are hospitalized in this department. Infants are under 
constant supervision and any changes in their health status are reported to the doctor and the 

patient's relatives. The staff of this unit provides mothers and their families with the necessary 

training. You are obliged to monitor the baby's health by telephone or in person, even after 

discharge from the hospital.
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General ICU
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بخش ICU عمومی

قسم العنایة المرکزة العامة

General ICU

این  ر  د ز  همودیالی انجام  امکان  همچنین  و  می باشند  ر  ونتیلاتو و  قلبی،  مانیتورينگ  مدرن،  تجهیزات  دارای  بخش  این  تخت های  تمام 
ر افت  ر دلیلی دچا ز عمل جراحی و نیز بیمارانی که به ه بخش مهیا است. همچنین مراقبت و درمان بیماران با شرایط بحرانی، بیماران بعد ا
ر این بخش به روند مراقبت تخصصی بیماران کمک می کند.  ر این بخش انجام می گیرد. حضور پزشک مقیم د سطح هوشیاری شده اند د

ر این بخش حمایت تغذیه ای بیماران به صورت دقیق صورت می گیرد. د

إمکانیة  تتوفر  انه  کما  الإصطناعي  التنفسي  ز  جها و  القلب  مراقبة  ز  جها و  حدیثة  معدات  تضم  القسم  هذا  في  الأسرة  جمیع 
بعد  والمرضى  حرجة  حالات  من  یعانون  الذین  المرضى  علاج  و  رعایة  القسم  هذا  في  یتم  کما  القسم.  هذا  في  الکلى  غسیل 
الرعایة  عملیة  في  القسم  هذا  في  مقیما  طبیب  وجود  یساعد  الأسباب  من  سبب  لاي  الوعي  فقدوا  الذین  والمرضى  الجراحة 

المتخصصة للمرضى. في هذا القسم یتم تقدیم الدعم الغذائي للمرضى بطريقة دقیقة.

All beds in this department are equipped with modern equipment, cardiac monitoring and 
ventilators, and hemodialysis can also be carried out in this department. This department also 

cares for and treats patients in critical condition, post-surgery patients and patients who have 

lost consciousness for any reason. The presence of a resident doctor in this department 

facilitates the process of providing specialized care to patients. This department provides 
nutritional support to patients.

emergency
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Laboratory and Pathology

  IVF کلینیک

تعمل عیادة أطفال الأنابیب التابعة

IVF

ر قالب ویزيت اولیه،  ر ابتدا د ز خرداد ماه سال ١٣٩٢ شروع به فعالیت نموده است که د کلینیک IVF  بیمارستان آیت اله موسوی زنجان ا
IVF- میکرو اینجکشن (ICSI)- عمل   : ز کلیه خدمات ناباروری شامل  ر صورت نیا تشخیص و درمان های اولیه بوده است ولی امروزه د
 IVF/ICSI ر سیکل ر د ز انجام می شود و تاکنون ١٦٠٠ بیما ر این مرک ز جنین و ... د ز اسپرم- فري جراحی TESE جهت بیماران آزو اسپرم- فري
ر  ز معتب ر خوبی به همراه داشته است به طوری که قابل قیاس با مراک ر گرفته اند که با همکاری متخصصین و پرسنل مجرب نتایج بسیا قرا

ر می باشد. ر سطح کشو و مطرح د

تعمل عیادة أطفال الأنابیب التابعة لآیة الله موسوي في مستشفى زنجان منذ june ٢٠١٣ ، والتي کانت في البدایة في شکل 
ر ، جمیع خدمات العقم بما في ذلك/الحقن المجهري لأطفال الأنابیب  زيارة أولیة وتشخیص وعلاج ، ولکن الیوم ، إذا لزم الأم
آزو ، وتجمید المنویة ، وتجمید الأجنة ، وما إلى  TESE للمرضى الذین یعانون من المنویة  (الحقن المجهري) یتم إجراء جراحة 
ذلك ، وحتى الآن خضع ١٦٠٠ مريض لدورة التلقیح الاصطناعي / الحقن المجهري ، والتي حققت نتائج جیدة للغایة بالتعاون مع 

ز ذات السمعة الطیبة في الدولة. الخبراء والموظفین ذوي الخبرة بحیث یمکن مقارنتها بالمراک

The IVF clinic of Ayatollah Mousavi of Zanjan Hospital has been operating since June 2013, 

which was initially in the form of initial visit, diagnosis and treatment, but today, if needed, all 

infertility services including: IVF-microinjection (ICSI)- TESE surgery for patients with azo sperm, 
sperm freezing, embryo freezing, etc. is being performed, and so far 1600 patients have 

undergone IVF/ICSI cycle, which has brought very good results with the cooperation of experts 
and experienced personnel so that can be compared with reputable centers in the country.
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آزمایشگاه و پاتولوژی

ر و علم الأمراض(باتولوجي) المختب

Laboratory and Pathology

ر خدمت مراجعین  ر کمترين زمان با بالاترين کیفیت د آزمایش های تخصصی و فوق تخصصی د آزمایشگاه تخصصی بیمارستان با انجام 
ر می گیرد. کارکنان این  ر کنترل کیفی بررسی و مورد تائید قرا آزمایشات به صورت ادواری توسط موسسات معتب محترم می باشد. کیفیت 
ز مهم ترين شاخص های این واحد می باشد. این مرکز به صورت شبانه روزی پذیرای  ر ا واحد اعتقاد دارند که دقت، صحت و سرعت انجام کا

ر حداقل زمان ممکن انجام می شود. آزمایش د ر اساس نوع  آزمایشات ب مراجعه کنندگان می باشد و جوابدهی 

وبأعلى  ممکن  وقت  أقل  في  و  التخصصیة  التحالیل  لإجراء  الکرام  المراجعین  خدمة  في  المشفى  في  التخصصي  ر  المختب
جودة.تتم دراسة جودة التحالیل و الموافقة علیها، بشکل مرحلي من قبل مؤسسات معروفة لمراقبة الجودة. موظفو هذا 
القسم یؤمنون بأن الدقة والصحة والسرعة في العمل من أهم مواصفات هذا القسم.هذا المرکز یستقبل المراجعین لیل و 

نهار ویقدم أجوبة التحالیل بناء على نوع التحلیل خلال أقل فترة زمنیة.

The hospital's specialized department provides customers with testing services in the shortest 
time and with the highest quality. The quality of the tests is regularly checked and approved by 
renowned quality management agencies. Employees believe that accuracy, precision, and 
speed are the most important features of this equipment. The center is ready to receive visitors 
around the clock. In addition, depending on the type of test, the test results will be made 
available as quickly as possible.

IVF  
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Drugstoreاتاق عمل

غرفه العملیات

Operating room

ز جراحان متخصص و فوق تخصص، کلیه اعمال جراحی  ر این بخش ١٢ اتاق عمل و ١٤ تخت ريکاوری موجود است. همچنین با بهره گیری ا د
ز جراحی قلب، ارتوپدی، جراحی عمومی، اورولوژی و مجاری ادرار، جراحی زنان، جراحی مغز و اعصاب، جراحی های  کودکان و بزرگسالان اعم ا
ر  ر نظ ر زي ر این است که کلیه لوازم جراحی بیما ر این بخش انجام می شود. سیاست بیمارستان ب IVF، ترمیم، لاپاراسکوپی و ... د زيبایی، 

ر تامین گردد. کارشناسان تجهیزات پزشکی، متخصصین جراح و با تائید بیما

یضم هذا القسم ١٢ غرف عملیات و ١٤ سرير إنعاش، إضافة إلی أنه من خلال توظیف الجراحین المتخصصین، تتم فیه جمیع 
العملیات الجراحیة الأطفال و الکبار، بما فی ذلک عملیات جراحة القلب، العام، الجراحة العامة، و المسالک البولیة، النسائیة، 
إلخ. إن سیاسة المشفی تعتمد علی أن جمیع معدات جراحة المرضی، یتم تأمینها تحت إشراف   ... البطن و  ر  الترمیم، و تنظی

خیراء المعدات الطیبة، و مختصی الجراحة إلی جانب موافقة المريض.

This department has 12 operating rooms and 14 post-operative beds. The department also 

employs a team of specialist surgeons and gynecologists for all pediatric and adult surgeries 

including cardiac surgery, orthopedics, general, urology, gynecology, neurology, plastic 

surgery, IVF, repair surgery and laparoscopy, etc. Hospital policy requires that all available 
surgical equipment be in good condition and provided under the supervision of medical 
equipment specialists with the patient's consent.
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داروخانه

الصیدلیة

Drugstore

ر این  ز مجهزترين داروخانه های استان می باشد. د ر حال ارائه خدمات می باشد و یکی ا ر ٢ بخش سرپایی و بستری د داروخانه بیمارستان د
ر می ر اختیار بیماران قرا ر دسترس بیماران نسبت با قیمت مناسب د بیمارستان کلیه داروها و لوازم مصرفی که شاید به دلایل مختلف د

ر مراکز را دارد. ز سای ر ا ر صورت عدم وجود داروی خاص، این بیمارستان امکن تهیه نسخه بیما  گیرد و د

صیدلیة المشفى تقدم خدماتها ضمن قسمین، قسم العلاج السريع في الطوارئ، و قسم إلحاق المرضى داخل المشفى، و 
التي ربما لاتکون في متناول المرضى لسبب ما، و  ر جمیع الأدویة  ر صیدلیات المحافظة. في هذا المشفى تتوف أکب هي من 

ر دواء خاص، فإن هذا المشفى یمکنه توفیر وصفة المريض من بقیة المراکز. ر ملائمة، و في حال عدم توف بأسعا

The hospital's well-equipped pharmacy provides services in both the inpatient and outpatient 
departments. All medications and supplies that may not be available to patients for various 

reasons are available at affordable prices. If a specific medication is not available, the hospital 
will distribute that prescription to other medical centers.

Operating room
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سرویس جراحی قلب

خدمات جراحة القلب

 Cardiac surgery

ر تحت اعمال جراحی مختلف پیوند عروق  ر ١٥٠٠ بیما ر این بیمارستان می گذرد. تا کنون بالغ ب ز انجام اولین عمل جراحی قلب د چهارده سال ا
ر این مدت به مدد پزشکان حاذق و تیم جراحی و  ر گرفته اند. خوشبختانه د کرونر، تعویض یا ترمیم دريچه و جراحی های عروق بزرگ قرا
ز  ر حد استانداردهای رو ز عوارض کلی و جزئی اعمال جراحی د بیهوشی با تجربه و پرستاران دلسوز بخش های ICU و جراحی قلب، میزان برو

بوده است.

ر عاما منذ ٢٠٠٨/١٢/٦ على أول عملیة جراحیة للقلب في هذا المشفى و حتى الان أجرى ١٥٠٠ مريضا عملیات  مضى اربعة عش
ر أو ترمیم صمام القلب وعملیات جراحیة في  زراعة الشرایین التاجیة الالتفافیة coronary arteries وتغیی جراحیة مختلفة في 
والممرضات  الخبیر  ر  الجراحةوالتخدی وفريق  المهرة  الأطباء  بفضل  و  الفترة  هذه  خلال  الحظ  لحسن  الکبرى.  الدمویة  الأوعیة 
عن  الناتجة  الثانویة  و  الرئیسیة  المضاعفات  ر  ظهو حجم  کان  فقد  القلب،  جراحة  وقسم  المرکزة  العنایة  قسم  في  الحنونات 

المعلیات الجراحیة ضمن الحدود القیاسیة.

The hospital's first heart surgery was performed 14 years ago. To date, more than 1,500 patients 

have undergone a variety of surgical procedures, including coronary artery bypass graft 

surgery, mitral valve replacement or repair, thoracic aortic aneurysm, and more. Fortunately, 
appreciation to highly qualified doctors, we have been able to control the incidence of major 
and minor surgical complications according to modern standards. Experienced surgical and 

anesthesia teams from intensive care units and cardiac surgery work together.

MRI
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تصویربرداری

التصویرالشعاعي

Imaging

ر کوتاه ترين زمان با مناسب ترين هزينه  ز دنیا، همگام با اهداف بیمارستان، بهترين خدمات را د ز تکنولوژی رو این بیمارستان با استفاده ا
ارائه می دهد. این بخش شامل ٤ قیمت سونوگرافی و رادیولوژی، MRI و سی تی اسکن می باشد.

للتکنولوجیا  توظیفه  خلال  من  التکالیف،  بأقل  و  ممکن  وقت  أسرع  في  و  الخدمات  أفضل  المشفى  هذا  یقدم 
رادیولوجي  الصوتیة)،  فوق  (الموجات  سونوغرافي  أقسام   ٤ القسم  هذا  یضم  المشفى.  أهداف  مع  العصرية،المتوازية 

ر المقطعي). ر آي (الرنین المغناطیسي)، سي تي إسکن (التصوی (الأشعة السینیة)، إم أ

Ayatollah Mousavi Hospital uses the latest technologies and performs its main functions. It 

provides the best services in the shortest time and at the lowest cost. There are 4 imaging 

services including ultrasound, X-ray, MRI and CT.

Cardiac surgery 
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بخش ICU قلب

قسم جراحة القلب

Heart ICU

ز جراحی قلب باز، بلافاصله به این بخش منتقل می فضای فیزيکی این بخش شامل ٧ تخت و همچنین ١ اتاق ایزوله می باشد. بیماران بعد ا
ر متخصص جراحی قلب و بیهوشی قلب به جراحی قلب  ز اخذ دستو ر این بخش صورت می گیرد و بعد ا ز عمل د  شوند و مراقبت های بعد ا

انتقال داده می شوند.

ر فی هذا القسم جمیع معدات مراقبة القلب بشکل کامل، لأجل مراقبة المرضی قبل و بعد العملیة الجراحیة المرضی و  تنوف
قبل إجراء العملیة الجراحیة في القلب، یدخلون هذا القسم للمراقبة و أخذ تعلیمات ما قبل العملیة، و بعد العملیة الجراحیة، 

یتم نقلهم إلی قسم العنایة المرکزة، و من ثم إلی القسم لأجل المزيد من المزاقبة و تقدیم تعلیمات ما بعد العملیة.

This ward has 7 beds and 1 isolation room. After open heart surgery, patients are immediately 

transferred to the cardiac intensive care unit, which provides postoperative care and education. 

After receiving instructions from a specialist in cardiac surgery and anesthesia, the patient was 

transferred to the cardiac surgery department.

CCU



Zanjan city

٣٨٣٩

 Ayatollah Mousavi Specialized Treatment and Training Center

 IPD شناسنامه کتابچه

تهیه کنندگان: یداله شیروانی، رباب غريبلو
طراح و صفه آرایی: مسعود تاران

عکاس: فرزاد غفاری
بیمارستان آیت الله موسوی زنجان



١٩ ٣٨٢٢

CCU بخش

CCU وحدة عنایة القلب المرکزة

CCU

ر این  ز بیماران موجود است. پذیرش ٢٤ ساعته بیماران د ر این بخش ١٧ تخت CCU با تجهیزات کامل و مانیتورينگ قلبی جهت مراقبت ا د
آنژيوپلاستی و بیمارانی که نیاز به مانیتورينگ  آنژيوگرافی و  ر مراحل حاد بیماری، بیماران  ز بیماران قلبی د بخش انجام شده و مراقبت ا

ر این بخش انجام می شود. قلبی دارند د
ر این بخش، فضای امن و راحتی برای ملاقات کنندگان وجود دارد. د

ز مراقبة القلب السابق لمراقبة المرضی، یتم استقبال المرضی فی هذا  یضم هذا القسم  ١٧ أسرة CCU مع معدات کاملة و جها
القسم علی مدی ٢٤ ساعة، و رعایة مرضی القلب فی مراحل المرض المزمنة، و مرضی الأوعیة Angiography و توسیع الأوعیة 
ر المرضی ر محیط آمن و مريح لزوا الدمویة angioplasty و المرضی الذین یجاجة إلی مراقبة و طائف القلب فی هذا القسم، یتوف

The department has 17 intensive care beds fully equipped with patient monitoring equipment. In 
addition, there is a -24hour admission system that supports chronic heart patients, patients 

undergoing angiography and angioplasty, and patients requiring cardiac monitoring. A 
comfortable and safe space has been created for visitors.

Heart ICU
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آنژيوگرافی

(angiography) تصویرالأوعیة

Angiography

ر  ر گذاری دائمی و موقت را برای بیماران انجام می دهد و بیماران به همراه دستو آنژيوپلاستی و پیس میک آنژيوگرافی،  این واحد اقدامات 
ز جانب پزشک معالج به بیمارستان مراجعه می کنند. بستری ا

ز آنژيوگرافی و آنژيوپلاستی جهت مراقبت ها و آموزش های درمانی در بخش postangio طبق نظر پزشک معالج بستری می بیماران بعد ا
 شوند.

ر الاوعیة الدمویة والناظم للقلب الدائم والمؤقت واجراءات الرأب الأوعیة للمرضى حیث یراجع  یقدم هذا القسم بإجراء تصوی
ر الطبیب المعالج وبعدعملیات تصویروتوسیع الأوعیة،یبقى المرضى في المستشفى لنیل الرعایة  المرضى المشفى حاملین أم

الصحیة إلى جانب التعلیمات العلاجیة في قسم postangio  و ذلك حسب رأي الطبیب المعالج.

This department performs angiography, angioplasty and TPM-PPM for patients who come to the 

hospital on the recommendation of a doctor. After an angiography and angioplasty, patients 

are admitted to the postangio department at the doctor's discretion to provide the necessary 

care.

Angiography


